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ZASADY BEZPIECZENSTWA

Przed rozpoczeciem pracy z produktem nalezy zapoznac¢ sie ze wszystkimi
informacjami, danymi technicznymi, instrukcja montazuii schemaem elektrycznym.
@ W celu zapewnienia bezpieczenstwa osobistego, a takze bezpieczenstwa i
najlepszej wydajnosci sprzetu, upewnij sie, ze w pefni rozumiesz zawartos¢
dokumentéw uzytkowania i konserwacji produktu przed rozpoczeciem instalacji.

ce W celu zapewnienia bezpieczenstwa i ze wzgledéw licencyjnych (CE) zabronione
jest uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem i modyfikowanie produktu.

Produkt nie powinien by¢ narazony na ekstremalne warunki, takie jak: wysokie

Y A & temperatury, bezposrednie Swiatto stoneczne lub wibracje. Dtugotrwate narazenie
[,Q:][A][@VB))]@ ][ ] na opary chemiczne w wysokim stezeniu moze wptywac na dziatanie produktu.

Upewnij sie, ze warunki otoczenia w ktérym zamontowany jest produkt jest suche
i pozbawione kondensacji.

Wszystkie instalacje powinny by¢ zgodne z lokalnymi przepisami BHP oraz
w lokalnymi normami elektrycznymi. Ten produkt moze by¢ zainstalowany tylko przez
inzyniera lub technika, ktéry posiada specjalistyczna wiedze na temat sprzetu i

zasad bezpieczenstwa.

Unikaj kontaktu z czesciami podtaczonymi do napiecia, zawsze obstuguj produkt
ostroznie. Zawsze odtaczaj zasilanie przed przystapieniem do podtaczania kabli
zasilajacych, serwisowaniem lub naprawa sprzetu.

=

Za kazdym razem sprawdz, czy uzywasz odpowiedniej mocy, przewody maja
odpowiednig srednice i wtasciwosci techniczne. Upewnij sie, ze warunki otoczenia
w ktérym zamontowany jest produkt jest suche i pozbawione kondensacji.

¥

Wymagania dotyczace utylizacji sprzetu i opakowan powinny by¢ zawsze brane
pod uwage i wdrazane zgodnie z lokalnymi i krajowymi przepisami / regulacjami.

=

Jeslimasz pytania, na ktdre nie ma odpowiedzi, skontaktuj sie z pomoca techniczna
lub skonsultuj sie ze specjalista.

)
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OCM FM R INTELIGENTNY CZUJNIK DO /SENTERA
= TRUDNYCH WARUNKOW A ONTROTLS

OPIS PRODUKTU

OCMFM-R to inteligentne czujniki z mozliwoscia regulacji temperatury,
wilgotnosci wzglednej i zakresow CO2. Na podstawie pomiaréw temperatury
i wilgotnosci wzglednej obliczana jest temperatura punktu rosy. Zasilane
przez Modbus, wszystkie parametry sa dostepne poprzez Modbus RTU.

KOD PRODUKTU

Napiecie zasilania | Imax Podtaczenie
OCMFM-R 24 VDC, PoM 50 mA RJ45

ZAKRES ZASTOSOWANIA

= Kontrola temperatury, wilgotnosci wzglednej i pozioméw CO,

= Nadaje sie zaréwno do uzytku wewnatrz, jak i na zewnatrz (np. Przestrzenie na
Swiezym powietrzu, parkingi wielopoziomowe i podziemne, budynki mieszkalne i
handlowe)

DANE TECHNICZNE
® Dostepny zakres temperatur: -30—70 °C
® Dostepny zakres wilgotnosci wzglednej: 0—100 %
= Dostepny zakres CO, 0—2.000 ppm
= Wykrywanie dnia / nocy za pomoca czujnika Swiatta otoczenia
= Czujnik $wiatta otoczenia z regulowanym poziomem ,aktywnym” i ,gotowosci”
= Wymienny czujnik CO2
® Doktadnosc: + 0,4 ° C (zakres 0-50 ° C); £3% rH (zakres 5—85% rH); 30 ppm CO,
(400—2.000 ppm CO,), w zaleznosci od wybranego parametru
= Materiat obudowy POLYFLAM® RABS 90000 UVS5, kolor: szary RAL 7035
= Stopien ochrony IP65 (zgodnie z EN 60529)
= Warunki otoczenia podczas pracy:
> temperatura: -30—70 °C
» wilgotnos¢: 0—100 % rH (bez kondensatu)
® Temperatura przechowywania: -10—60 °C
NORMY
= Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35 / WE g3
» EN 60529:1991 Stopnie ochrony obudowy (IP Code) Dodatki AC:1993 do EN
60529
» EN 60730-1: 2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego
i podobnego - Cze$¢ 1: Ogbélne wymagania
= Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej EMC 2014/30 / UE:
» EN 60730-1: 2011 Automatyczne regulatory elektryczne do uzytku domowego i
podobnego - Czeé¢ 1: Ogdlne wymagania
» EN 61000-6-1: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-1:
Standardy ogolne - Odpornos$¢ na srodowiska mieszkalne, komercyjne i przemystu
lekkiego
» EN 61000-6-3: 2007 Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC) - Czes¢ 6-3:
Standardy ogélne - Norma emisji dla srodowisk mieszkalnych, komercyjnych i
lekkich zaktadéw przemystowych Poprawki A1: 2011 i AC: 2012 do EN 61000-
6-3
» EN 61326-1: 2013 Urzadzenia elektryczne do pomiaréw, kontroli i zastosowan
laboratoryjnych - Wymagania EMC - Cze$¢ 1: Wymagania ogolne;
» EN 61326-2-3: 2013 Urzadzenia elektryczne do pomiaréw, kontrolii zastosowan
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laboratoryjnych - Wymagania EMC - Cze$¢ 2-3: Wymagania szczegbtowe -
Konfiguracja testowa, warunki robocze i kryteria, dotyczace przetwornikéw z
wbudowanym sygnatem dzwiekowym

= WEEE 2012/19/EC

® Dyrektywa RoHs 2011/65 / UE w sprawie ograniczenia stosowania szkodliwych

substancji w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych

SCHEMAT PRACY FUNKCJONALNEJ

Input Register
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E/p RZYPOMNIENIE Wartosc wyjscia zmienia sie automatycznie w zaleznosci od najwyzszej z wartosci
- T, rH lub CO, przy czym najwyzsza z wartosci kontroluje wyjscie. Zobacz zielong
linie na schemacie operacyjnym powyzej. Jeden lub wiecej czujnikéw mogg zostac

dezaktywowane. Mozliwe jest réwniez sterowanie wyjsciem tylko na podstawie
zmierzonych wartosci CO,.

POLACZENIA | PODLACZENIA

Gniazdo RJ45 (Power over Modbus)

Pin 1 . I
. 24 VDC Napiecie zasilania
Pin 2
Pin 3 . .
. A Komunikacja Modbus RTU, sygnat A
Pin 4
Pin 5 . .
bin 6 /B Komunikacja Modbus RTU, sygnat/ B
in
Pin 7 . L o
. GND Uziemienie, napiecie zasilania
Pin 8
GND
/8 —
AL ¥ =
24 VDC o
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INSTRUKCJA MONTAZU | OBSLUGI

Przed rozpoczeciem montazu wurzadzenia przeczytaj uwaznie rozdziat
~Bezpieczenstwoisrodkiostroznosci”. Wybierz gtadka powierzchnie do montazu,
najlepiej nie wystawiona bezposrednio na stofce (np. Sciane budynku skierowana na
potnoc lub pétnocny zachéd).

Postepuj zgodnie z dalszymi instrukcjami:

1. Odkre¢ przednia pokrywe obudowy, aby ja wyjac.

2. Zamocuj obudowe na powierzchni za pomoca odpowiednich tacznikéw,
zachowujac wymiary montazowe pokazane na na Rys. 1 Wymiary montazowe i
prawidtowa pozycja montazowa pokazana na Rys. 2 Pozycja montazowa.

Rys. 1 Wymiary montazowe Rys. 2 Pozycja montazowa

Prawidtowo Nieprawidtowo

Pozycja przy min. 1,5 m od
ziemi / podtogi

3. Przetéz kabel przez dtawik kablowy, a nastepnie zagnij go i podtacz do gniazda
RJ45, jak pokazano na Rys. 3 ponizeji sekcja Okablowanie i potaczenia powyzej).

Rys. 3 Potaczenie

ol nF olw] cle’ ol
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OCMFM-R

TRUDNYCH WARUNKOW

INTELIGENTNY CZUJNIK DO /SENTERA
CONTROLS

4. Zamknij obudowe i zabezpiecz srubami. Dokreci¢ dtawik kablowy, aby zachowa¢
stopien ochrony IP obudowy.

5. Witacz zasilanie.

6. Dostosuj ustawienia fabryczne do zadanych za pomoca oprogramowania

3SModbus lub konfiguratora Sensistant (jesli to konieczne). Aby zapoznac sie z
domyslnymi ustawieniami fabrycznymi, zobacz Mapa rejestréw Modbus.

Ustawienia zaawansowane

Aby zapewni¢ poprawng komunikacje, NBT musi by¢ aktywowany tylko w dwéch
urzadzeniach w sieci Modbus RTU. W razie potrzeby wtacz rezystor NBT przez
3SModbus lub Sensistant (Holding rejestr 9).

Przykitad 1 Przyktad 2
Slave 1 Py )
i (e B e
) )) J=h ~ (WD)
Slave 2 [ SI:: n I Slave 1 I ISlave 2] Slave n
INSTRUKCJA OBStUGI

O
E/PRZYPOMNIENIE

Procedura kalibracji

Kalibracja czujnika nie jest konieczna. Wszystkie elementy czujnikéw sa kalibrowane
i testowane w naszej fabryce. Czujnik CO2 kalibruje sie samoczynnie, aby
skompensowac dryft czujnika. Algorytm samokalibracji logiki ABC jest domyslnie
wtaczony. Algorytm ten jest przeznaczony do stosowania w aplikacjach, w ktérych
stezenie CO2 spadnie do zewnetrznych warunkéw otoczenia (400 ppm) co najmniej
raz (15 minut) w okresie 7 dni, co jest zwykle obserwowane w okresach braku
ludzi. Czujnik osiggnie swoja doktadno$¢ operacyjna po 25 godzinach ciggtej pracy
w warunkach, w ktérych byt wystawiony na referencyjne poziomy powietrza
otoczenia o stezeniu 400 ppm * 10 ppm CO2. Wskazane jest wytaczenie algorytmu
samokalibracji w sytuacjach, gdy poziom CO2 nie spadnie do 400 ppm w wyzej
opisanym okresie.

W mato prawdopodobnym przypadku awarii czujnika CO2 element ten mozna
wymienic.

Aktualizacja producenta

Nowe funkcje i poprawki btedéw sa udostepniane poprzez aktualizacje
oprogramowania. Jesli urzadzenie nie ma zainstalowanego najnowszego
oprogramowania sprzetowego, mozna je zaktualizowat. SenteraWeb to

najtatwiejszy sposob na aktualizacje oprogramowania urzadzenia. Jesli nie masz
dostepnej bramki internetowej, oprogramowanie uktadowe mozna zaktualizowac¢
za pomoca aplikacji rozruchowej 3SM (czes¢ pakietu oprogramowania Sentera
3SMcenter).

Upewnij sie, Ze zasilanie nie zostanie przerwane podczas procedury ,tadowania”.
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TRUDNYCH WARUNKOW

INTELIGENTNY CZUJNIK DO / ENTERA
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Czujnik swiatta otoczenia

Zmierzone natezenie $wiatta w luksach jest dostepne w Inputregister 41. Dodatkowo
poziom aktywnoscii gotowosci moze byc¢ zdefiniowany w Holding rejestrach 35i 36.
Input rejestr 42 wskazuje, czy zmierzona wartos¢ jest ponizej poziomu czuwania,
powyzej poziomu aktywnego lub miedzy obydwoma poziomami:

® Poziom $wiatta otoczenia <poziom gotowosci: Input rejestr 42 wskazuje
,Gotowosc¢”.

= Poziom $wiatta otoczenia> poziom aktywny: Input rejestr 42 wskazuje
+Aktywny”.

® Poziom gotowosci <Poziom $wiatta otoczenia <Poziom aktywny: Rejestr

wejsciowy 42 wskazuje ,Niska intensywnosc¢”.

WERYFIKACJA DZIALANIA PO INSTALACIJI

Jesli urzadzenie nie dziata zgodnie z oczekiwaniami, sprawdz potaczenia.

TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Unika¢ wstrzaséw i ekstremalnych warunkéw; Przechowywaé¢ w oryginalnym
opakowaniu.

GWARANCIJA | OGRANICZENIA

KONSERWACJA

Dwa lata od daty dostawy po wykryciu wad produkcyjnych. Wszelkie modyfikacje
lub zmiany produktu zwalniaja producenta z jakichkolwiek obowiazkéw. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za niezgodnosci w danych technicznych i rysunkach
spowodowanych btedami drukarskimi, poniewaz urzadzenie moze zostac
wyprodukowane po dacie publikacji instrukgji.

W normalnych warunkach obudowa tego produktu nie wymaga konserwacji. Jeslijest
brudny, wytrzyj sucha lub wilgotng szmatka. W przypadku silnego zanieczyszczenia
oczysci¢ nieagresywnym srodkiem czyszczacym.

Ostona elementu czujnikowego jest wykonana z materiatu porowatego i po
wystawieniu na dziatanie ekstremalnych warunkéw klimatycznych, takich jak
kurz, woda i wiatr, moze sie zatka¢. Moze to spowodowac btedne pomiary. Prosze
wyczysci¢ tagodnym detergentem bezkwasowym.

W takim przypadku urzadzenie musi zosta¢ odtaczone od zasilania. Upewnij sie, ze
ptyn nie dostat sie do urzadzenia. Po oczyszczeniu podtacz go tylko do catkowicie
suchej sieci.
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